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Dit danora:

dell’Aiut Alpin. I seimila interventi
in quindici anni sono stati un esem-
pio di grande importanza e profes-
sionalità per la gente in monta-
gna.” Il Presidente della Camera ha
visitato con grande interesse la
struttura nuova dell’Aiut Alpin,
chiedendo informazioni dettagliate
sull’elicottero e sul servizio dei
piloti e soccorritori. Accompagnato
dal deputato Siegfried Brugger,
dall’assessore Florian Mussner e ad
una rappresentanza dell’Associa-
zione Turistica di Ortisei, Casini è
stato ricevuto ufficialmente dal sin-
daco Konrad Piazza in Municipio.
Nel suo discorso, il presidente
Casini ha sottolineato l’importanza
dei comuni e di un federalismo che
non può compromettere le compe-

PPiieerrffeerrddiinnaannddoo  CCaassiinnii  èè  ssttaattoo  iill
pprriimmoo  pprreessiiddeennttee  ddeellllaa  CCaammeerraa  ddeeii
DDeeppuuttaattii  aa  vviissiittaarree  iill  nnoossttrroo  ppaaeessee,,
iill  1199  aaggoossttoo  22000044..  LLaa  vviissiittaa  aallllaa  cceenn--
ttrraallee  nnuuoovvaa  ddeellll’’AAiiuutt  AAllppiinn  aa  PPoonnttii--
vveess  èè  ssttaattaa  uunn  ccoonnttrraaccccaammbbiioo  aall
rriicceevviimmeennttoo  aa  MMoonntteecciittoorriioo  ddii  uunnaa
ddeelleeggaazziioonnee  ddeell  ssooccccoorrssoo  aallppiinnoo
tteennuuttoossii  aa  lluugglliioo  ddii  qquueesstt’’aannnnoo..  LLaa
ppaarrttee  uuffffiicciiaallee  ddeellllaa  vviissiittaa  ssii  èè  tteennuuttaa
pprreessssoo  iill  CCoommuunnee  ddii  OOrrttiisseeii,,  pprroossee--
gguueennddoo  ppooii  ccoonn  uunnaa  bbrreevvee  ppaasssseegg--
ggiiaattaa  nneell  cceennttrroo  ddeell  ppaaeessee..  LLaa  vviissiittaa
ddii  uunn’’oorraa  ee  mmeezzzzaa  aa  OOrrttiisseeii  èè  tteerrmmii--
nnaattaa  ccoonn  uunn  rriinnffrreessccoo  ssuullllaa  tteerrrraazzzzaa
ddeellll’’AAddlleerr..
“Il vero motivo della mia visita, ha
dichiarato Casini,  è stata la volontà
di esprimere la mia gratitudine e
quella di molti cittadini ai volontari

Casini in visita ad Ortisei

Il Presidente della Camera Pierferdinando Casini con Rafael Kostner ed il sindaco
Konrad Piazza.

SSttrreeddaa  TTaavveellllaa
Per slaragë la streda Tavella y fé n
tretuar an stlut jù la tratatives de
despuscion. Da pert dl Chemun de
Urtijëi possen s’ën nvië la firmes a
mandé ite i preventivs per fé chësc
lëur.

CCëëssaa  ddii  CCuunnggrreesscc
Te chëla che ie n pue’ passà l
majer muvimënet turistich da
instà vëniel mëtù man cun i lëures
da muradëur per l ressanamënt
dla Cësa di Cungresc. Tlo vëniel n
iede fat i locai sota la plaza S.
Durich, danter la Cësa di Cungresc
y vedla scola elementera che
dëssa ti pité lerch ala cabines dal
strom, l sciaudamënt, i aparac che
cumpëida l consum de strom y n
agregat. Chisc dis vëniel nce dat
via i lëures da electricher.

CCëëssaa  ddll  CCiirrccoolloo
I lëures da muradëur per zaré jù y
fé sù da nuef l zënter per jëuni y
cultura sun plaza S. Antone ie unic
sëurandai ala firma di fredesc
Oberhauser & Co de Luson. L se
trata tlo de n lëur per na spëisa de
761.568 Euro; chisc dis pudran sot-
scrì l cuntrat de lëur. I proscimi
lëures che n pudrà de sù ie chëi da
electricher, idraulicher y da zum-
pradëur.
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DDeerr  HHaauuppttvvoorrtteeiill  vvoonn  HHoollzz  aallss
BBrreennnnssttooffff  lliieeggtt  ddaarriinn,,  ddaassss  eess  zzuu
ddeenn  eerrnneeuueerrbbaarreenn  EEnneerrggiieettrrääggeerrnn
zzäähhlltt..

WWiicchhttiigg  ffüürr  ddiiee  gguuttee  BBeeddiieennuunngg
eeiinneerr  HHoollzzffeeuueerraannllaaggee::
Holz muss trocken sein (maximaler
Feuchtigkeitsgehalt 20%). Das Holz
soll mindestens 2 Jahre gut luftge-
trocknet sein. Je trockener das
Brenngut, um so höher sind Heiz-
wert und Einsparung.
Holz muss naturbelassen sein. Es
darf nicht lackiert, beziehungsweise
mit Klebstoff behandelt sein.
Die Größe des Brenngutes muss
der Feuerungsanlage angepasst
sein. Je kleiner das Brenngut, um

Richtiges Heizen mit Holz

➧➧

Bei schlechter Verbrennung

• dicke „fette“ Rauchschwaden,
gelb bis dunkelgrau  

• Geruchsbelästigung durch
Schadstoffkomponenten  

• schwere dunkle Asche
• schwarze Kaminmündung
• hoher Brennstoffverbrauch 

Bei guter Verbrennung

• kein sichtbarer Rauch am 
Kaminaustritt

• keine Geruchsbelästigung
• hellgraue bis weiße Asche
• wenig Ruß an den Rauchgas-

zügen
• niedriger Brennstoffverbrauch

tenze delle province autonome. In
segno di riconoscenza, il sindaco ha
consegnato due statuette di legno
al Presidente.
Nel breve tempo a disposizione gli
amministratori del Comune di Orti-
sei hanno guidato l’illustre ospite al
collegamento pedonale “La Curta”
e nella zona pedonale. Durane il rin-
fresco sulla  terrazza dell’Adler, si
sono potuti intensificare le relazioni
con il presidente invitandolo a tor-
nare ad Ortisei per un periodo più
lungo.

De plu ie i caji te chëi che l Chemun
de Urtijëi ie unì trat dan suneria. Al
mumënt iel 12 caji dan la suneria de
giustizia aministrativa. Sun l stritoz
per trëi recursc ne se à l Chemun
nia lascià ita. Pra sies caji iel bele
unì paià la prima pert dla spëises
che fej ora na soma de ndut 8.700
Euro. La rejons de chisc recursc ie
cater iedesc cunzessions dl frabiché
y doi despuscions. Recursc iel nce

so besser die Verbrennung. In die-
ser Hinsicht sind Pellets, gepresste
Holzverarbeitungsreste, empfelens-
wert.

Beim Anfeuern darf der Brennraum
nicht überfüllt werden, ebenso soll
nur feingehacktes Holz verwendet
werden.

Ausreichende Luftzufuhr ist Grund-
voraussetzung für eine optimale
Verbrennung. Erst wenn keine sicht-
bare Flamme mehr vorhanden ist,
sollen Ofentür und Luftklappe ganz
geschlossen werden. Ein frühzeiti-
ges Drosseln der Luftzufuhr bedeu-
tet mehr Luftverschmutzung und
höheren Energieverbrauch.
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unì fat per l program esecutif dl
raion residenziel Socrëp 2, per rumè
su la vedla ustaria sun Col de Flam,
costruzions fates su abusivamënter
y per n dërt de servitù. Pra la sune-
ria Cunsëi de Stato a Roma iel al
mumënt mo cin caji che à da nfé
cun l Chemun de Urtijëi, pra doi iel
bele unì paià ora la prima pert di
custimënc che fej ora ndut 4.971
Euro.

Dan suneria



8000,00 Euro pro Parkplatz neu fest-
gelegt und mit 15 Ja- Stimmen und
einer Enthaltung (Ladins) geneh-
migt.

Gewerbegebiet Socrëp -D
Der letzte Punkt der Tagesordnung
betraf das Gewerbegebiet Socrëp,

Unterzone D. Das
Vorprojekt der Infra-
strukturen wurde
einstimmig geneh-
migt, allerdings soll
noch die Notwen-
digkeit der Verstre-
bungen überprüft
werden.

Tonanlage im
Gemeinderatssaal
Abschließend teilte
der Bürgermeister
mit, dass im
Gemeinderatssaal
eine neue Tonan-
lage installiert wer-
den soll, da die
bestehende nicht
mehr funktionsfähig
ist.

Dr. Baur Elisabeth

Nfurmazions - Setëmber 2004

3

Aus dem Gemeinderat vom 25. Juni

Beteiligung an der
Verwaltung der Sportanlagen

Secedapiste durch ein zusätzliches
Verbindungsstück, außerdem würde
ein Pistenstück weiter talwärts ent-
fernt werden. Die Abstimmung die-
ses Tagesordnungspunktes ergab 8
Ja- Stimmen (SVP), 3 Nein- Stimmen
(Ladins) und 5 Enthaltungen (3 SVP,
2 LyN). Es gab als keine Entschei-
dung.

Zuweisung von Wohnungen
Als Vertreter der Arbeitnehmer in
der Kommission für die Zuweisung
von Wohnungen wurden die
Gemeinderatsmitglieder Leander
Moroder und Ewald Moroder ein-
stimmig bestätigt.

Öffentlichen Parkplätzen
Der Beitrag zur Errichtung von öffen-
tlichen Parkplätzen wurde mit

Verwaltung 
Sportanlagen GmbH
Die allgemeine Zustimmung der
Gemeinderäte fand die Beteiligung
der Gemeinde an der zu gründen-
den Gesellschaft „Verwaltung Spor-
tanlagen GmbH“. Der zuständige
Assessor soll die Gemeinde in der
Gesellschaft vertre-
ten.

Bilanzänderungen
Nach der Genehmi-
gung der Nieder-
schrift der letzten
Gemeinderatsitzung
wurden die
Bilanzänderungen
mit Ergänzung des
allgemeinen Pro-
gramms der öffen-
tlichen Arbeiten
und des entspre-
chenden Finanzie-
rungsplanes ein-
stimmig
angenommen.
Wichtige Posten
waren die Auf-
stockung der Finan-
zierung für den
Neubau des Circolo
und die Bereitstellung der Finanzie-
rung für Aufenthaltskosten von
Bewohnern des Altersheimes, wie
es das Harmonisierungsgesetz vor-
sieht.

Zinstauschgeschäft
Die Umstrukturierung eines Teils
der Verschuldung mittels Zinstau-
schgeschäft, wurde rege diskutiert.
Man kam zum Schluss, dass ein sol-
ches Bankgeschäft Vorteile für die
Gemeinde bringen kann, weil
dadurch die Sollzinsen verringert
werden, dass aber das Risiko bere-
chenbar sein muss und dass
deshalb ein Höchstzinssatz festge-
setzt werden muss. Die Abstim-
mung brachte jedoch kein einstim-
miges Ergebnis: 12 Gemeinderäte
stimmten dafür (10 SVP und 2 LyN),

4 enthielten sich der Stimme (3
Ladins und 1 SVP).

Skipisten und Aufstiegsanlagen
Zum Fachplan der Aufstiegsanlagen
und Skipisten wurde eine Abände-
rung vorgeschlagen und zwar die
Entschärfung einer S-Kurve der 

Die Gemeinde wird sich an der Verwaltung der Sportanlagen GmbH beteiligen.

Gemeinderat
Über den Ausgang der Gemeinde-
ratssitzung vom 27. August berich-
ten wir in der kommenden
Ausgabe, da das Gemeindeblatt
an diesem Tag bereits in Druck
war. Unter anderem wurden eine
Bilanzäderung und die Beschlus-
santräge über die ladinischen Frak-
tionen der Gemeinde Kastelruth,
das geplante Studentenheim als
Klimahaus "A", die Einbringung
des "KlimaHaus Zertifikates" in die
Gemeindebauordnung und der
Landesfachplan der Kommunika-
tionsinfrastrukturen behandelt.
Zudem wurde auch die Errichtung
einer Tiefgarage am Antoniusplatz
besprochen.
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L Chemun de Urtijëi à fat ubiezion per
la despuscion da pert dla Provinzia dl
toch de bosch sëura Cudan ulache l ie
ll’’aanntteennaa  ddllaa  RRAASS.

Davia che l ie chëst ann deplù scu-
leies tla SSccoollaa  EElleemmeenntteerraa ne iel nia
plu lerch per lascé ite la Scola de
Mujiga de Gherdëina te doi locai. La
Scola de Mujiga pudrà se nuzé nzau
dl’auter de d’autri locai.

Tres la Lia Turistica de Urtijëi iel unì
metù a jì la produzion dl ffiillmm  „„MMaaggii--
sscchhee  WWeeiihhnnaacchhtteenn  iinn  SStt..  UUllrriicchh““ che
unirà mustrà tla televijion
dl’Austria ORF 2 dan Nadel
(trasmiscion “Aufgegabelt”,
de dumenia dala 9 dan-
mesdi) y bonamënter ti Pae-
jes Tudësc sun ARD. L Che-
mun de Urtijëi paia 14.000
Euro per la Produktion West
de Dispruch; chësc cuntribut
va tres la Lia per l Turism.

Per l ressanamënt y ngran-
dimënt dla nnuuddaaddooiiaa  MMaarr
DDoolloommiitt, vëniel dat inant l
cuntribut provinziel de
200.000 Euro.

L Chemun de Urtijëi fajerà
pea l proiet „PPeerrccoorrssoo  ddeellllaa
TToorrcciiaa  oolliimmppiiccaa – Torino 2006“. L ie
tlo udù dant che l fuech olimpich
unirà purtà da Moena ca per l jëuf,
passan pona per purtoies y nfrastru-
tures te Gherdëina per fé tappa ai 25
de jené 2006 a Urtijëi.

Per l ann 2003 muessa l Chemun de
Urtijëi paië 22.945 Euro al CCuunnssoorrzz  ddii
CChheemmuunnss de Gherdëina per la
sarenera, la canalisazions y l mplant
da fé humus ora dl refudam.

L ie unì fat ora i pprriieejjeess  ddllaa  ssccoolliinnaa per
l ann de scola 2004/05. Per un n mut
iel da paië 58 Euro al mëns, sce l ie
fredesc che va ala scolina iel da paië
53 Euro al mëns.

Per l proiet „KKlliimmaa--BBüünnddnniiss--SSüüddttiirrooll“
vëniel paià ite 775 Euro sciche cuota
per l ann 2004.

La Jonta de Chemun à tëut a cune-
scënza la sentënza dla suneria amini-
strativa sun la vedla uussttaarriiaa  ssuunn  CCooll
ddee  FFllaamm. Chësta ti dà rejon al Che-

mun, dijan che l muessa unì rumà sù
chël che ie restà dla vedla cësa sce-
bën che l vën recunesciù la cubatura
per fé su na cësa nueva.

Nvestimënc
L vën cumprà na mmaasscciinn  mmuullttiiffuunnzziioo--
nneellaa  ddaa  ttii  ssttéé  ddoo  aaii  ttrreettuuaarreess, l ie uni
cris ora l model „Holder“. Dajan ite la
vedla mascin pra la firma R.S.I. de
Neumarkt restl mo da paië 76.782
Euro.
Per l cunliamënt Nord-Sud vëniel
lascà fé sies bbaannddiieerreess; la ncëria ie

unida data ala firma Aidea Design per
2.876 Euro.

L vën cumprà 18 ccoonnttaaiinneerr  ddaall  rreeffuu--
ddaamm da 80 litri y un da 1.000 litri. La
spëisa ie de 1.344 Euro.

Lies y cultura
Per i lëures archeologics sun Col da
Pincan, pra l CCiiaasstteell  SStteetttteenneecckk ntan l
instà 2004 iel unì udù dant na spëisa
de 12.000 Euro.

La Jonta de Chemun à dat prò de plù
ccuunnttrriibbuucc  ssttrraaoorrddiinneerreess: 4.000 Euro
ala Nëus Jëuni Gherdëina per cumpré
l sgondo pulmin; 
1.270 Euro ala Lia di Artejans, grupa
artejanat artistich per l symposium de
scultura te Sëlva;
1.000 Euro al Parapendioclub Gher-
dëina per la festa dl jol ta Bugon;
1.000 Euro ai Judacrëp Gherdëina per
la festa dl’arpizeda sportiva sun Plaza
Rezia;

Deliberes dla Jonta Lëures publics
La Jonta de Chemun à dat pró l pro-
iet esecutif per la nfrastrutures prime-
res ttll  rraaiioonn  aarrtteejjaanneell  „„SSooccrrëëpp  DD““. L
proiet dl ing. Herbert Mayr vëija dant
na speisa de 3.121.334 Euro.

Per fé da nuef l zzëënntteerr  ppeerr  jjëëuunnii  yy  ccuull--
ttuurraa sun plaza S. Antone iel unì sëu-
randat i lëures de isolazion („Weisse
Wanne“) ala firma Zementol de Dorn-
birn/Aut per na spëisa de 33.156 Euro.

N à lascià fé n mplant nuef da rujené
tres y nce da to sù la sentedes de che-
mun tla ssaallaa  ddee  cchheemmuunn  (foto). L
mplant cun 24 microfons ie unì metù
sù dala firma Elektro Walter Runggal-

dier per na spëisa de 16.634
Euro.

La ncëria de ccoooorrddiinnéé  ii  llëëuu--
rreess, fé i conc y coordiné i
mesuns de segurëza pra l
resservar dal’ega nuef sun
Col de Flam ie unida sëu-
randata al ing. Hannes Stuf-
fer per 15.221 Euro. Davia
che l’ega ie per Puntives
unirà chësta spëises sëu-
rantëutes dal Chemun de
Laion.

I lëures per cuncé ca i ttrree--
ttuuaarreess  ttllaa  ssttrreeddaa  RReezziiaa  fac
dla firma Bioporfidi ie unic a
custé de ndut 7.329 Euro.

Pra l lincant dl 2 de lugio iel uní vendù
388m3 de lleenniiaamm ala firma Alpenholz
de Josef Obexer de Tluses per 22.724
Euro.

Dala firma Anton Baumgartner de
Laion an lascà taië 279m3 de lleenniiaamm
ddaa  ffrraabbiicchhéé y 57 m3 de llëënniiaa  ddaa  bbrruujjéé;
chësc lëur à custà 12.771 Euro.

L ispetorat dla FFuurreesstteellaa cun sënta a
Persenon fej lëures de ressanamënt
dla streda furestela da Juaut ora, miu-
rea cater raides su per Resciesa y fej
na sief sal Marëufer. Per chisc lëures
sëurantol l Chemun de Urtijëi 15.000
Euro de spëises.

La ncëria de mené i lëures per mëter ju
ierba artifiziela sun la ppllaazzaa  ddaall  ppaalléé a
Urtijëi ti ie unida sëurandata al geome-
ter de Chemun Wolfgang Mussner.

Thomas Schmalzl ie unì nciarià de fféé
ssùù  llëënn  ttaaiiàà per na spëisa de 4.680
Euro. 
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Variazioni di bilancio 2004, del 26 giugno

ssttaannzziiaammeennttoo  pprreecceeddeennttee  aauummeennttoo
ddii  ccoommppeetteennzzaa  22000044

LLee  eennttrraattee
Contributo prov. per ricostruzione centro culturale 
e per i giovani 0 400.021
Contributo della Provincia per opere pubbliche 400.854 340.000
Rimborso spese di urbanizzazione da parte di 
privati (zona residenziale D6 "Socrep 2") 76.612 22.170
Imposta regionale sulle attivita' produttive (IRAP) 255.895 4.357
Interessi a credito su quote di mutui non 
ancora erogate 30.000 -13.199
Contributo prov. a fondo perduto per l(urba-
nizzazione primaria) della zona  residenziale 
D6 "Socrep 2" 61.000 -22.170

SSoommmmaa  vvaarriiaazziioonnii  dd''eennttrraattaa EEuurroo 773311..117799

LLee  mmaaggggiioorrii  ssppeessee
Costruzione e manutenzione edificio Circolo 35420 604141
Contributi mantenimento e assistenza nella 
Casa di Riposo di bisognosi 66000 50000
Riversamento delle entrate accantonate in attesa 
di definizione della destinazione 0 10000
Amministr.generale - acquisto e manutenzione 
mobili, macchine e attrezzature 5000 10000
Contributo comunita' comprensoriale serv. 
sociali  (servizio cura a casa) 23000 9000
Segnaletica stradale 27000 8000
Acquisto opere d'arte 0 6000
Ulteriori spese 34038

SSoommmmaa  vvaarriiaazziioonnii  ddii  ssppeessaa EEuurroo 773311..117799

SSii  ffàà  aappppeelllloo  aallllaa  cciittttaaddiinnaannzzaa  ddii  rriissppeettttaarree  iill  pprreesseennttee  rreeggoollaammeennttoo  
ccoommuunnaallee  aapppprroovvaattoo  ccoonn  ddeelliibbeerraazziioonnee  ccoonnssiilliiaarree  nn..3344  ddeell  0077..0066..22000022

• I cani devono essere condotti al guinzaglio.
• I cani di media – grossa taglia devono inoltre portare la museruola. I

cani devono sempre essere custoditi da persona esperta. 
• La persona che custodisce il cane deve sempre:

- essere provvista di apposita paletta e sacchetto raccoglitore e 
- provvedere all'immediata pulizia del suolo in caso di imbrattamento. 

È vietato ai cani l'accesso nelle aree riservate ai bambini. 

Le violazioni delle suddette disposizioni sono soggette al pagamento di
una sanzione amministrativa pecuniaria da E 50,00 a E 500,00.

Questa informativa è stata inviata dall’Associazione Turistica al tutti gli
esercizi alberghieri.

appello

Cani nei luoghi pubblici

La utia de Resciesa coche la ie śën.

Mo nia a una per
Resciesa

DDiiffiiccuulltteeiieess  ppoorrttaa  mmoo  ffoorr  llaa  uuttiiaa  ssuunn
RReesscciieessaa  DDeeddoorraa..  DDaa  ppeerrmmóó  ssee  àà  ii
aammiinniissttrraaddëëuurreess  ddll  CChheemmuunn  ddee
UUrrttiijjëëii  aannccuunnttàà  ccuunn  ii  ppaattrroonnss  ddllaa
uuttiiaa,,  llaa  LLiiaa  ddaa  MMoonntt  CCAAII  ddllaa  zziittàà  ddee
BBuullssaann,,  ppeerr  rruuvvéé  aa  nnaa  ssoolluuzziioonn  ddll
pprroobblleemm..  
Dan plu ani oven messé śaré la utia
per rejons saniteres y da nlëuta iela
te drët de stleta cundizions. „L ie da
se daudé per la utia de Resciesa y
sibe i fulestieres che la jënt da tlo se
lamënta“ à dit l ambolt Piazza. L
Chemun de Urtijëi ulëssa cumpré
duta la puscion per cialé che l vënie
ino fat su velch de adatà per la bela
mont. L CAI dla zità de Bulsan ie
bën a una de vënder, ulëssa
purempò se tenì vel pert. Chësta
cundizion ne vën nia azeteda dal
Chemun de Urtijëi. Aldò di amini-
stradëures iel te chësc cajo me
puscibl fé n bon lëur y mëter a post
la situazion, sce n possa cumpré la
puscion ntiera.
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betreut werden, Beate Moroder als
Praktikantin beauftragt. Ein beson-
deres Lob geht an die Kindergar-
tenköchin Wally Fink und an Anna
Barbara Moroder, die für das leibli-
che Wohl der Kinder und Betreue-
rinnen gesorgt haben.
Der Kindersommer stellt eine sinn-
volle Freizeitgestaltung während
der langen Sommerferien dar, er
soll aber auch vor allem eine Unter-
stützung für berufstätige Eltern
sein.
Der Dank für die finanzielle Unter-
stützung geht an die Gemeinden St.
Ulrich und Kastelruth, an den Sozi-
alsprengel, an das Amt für Jugend-
arbeit der Autonomen Provinz
Bozen und an die Raiffeisenkasse
Wolkenstein 
Wie es bereits zur Tradition gewor-
den ist, schloss der Kindersommer
auch heuer mit einem Kinderfest
am 22.August in St. Ulrich auf der
Promenade „Luis Trenker“ ab. Das
Fest begann um 10 Uhr mit der
Hl.Messe, die von Hochw. Knapp,
Regens des Vinzentinums, gelesen
wurde und von den Kindern des
„Pavel“ mitgestaltet wurde. Auf
dem Programm standen sodann bis
17 Uhr Spiele aus dem Spielbus des
VKE mit dem Thema „Indianer“
und ein Besuch der „Medicus Comi-
cus“.

Dr. Elisabeth Baur
Assessorin für Familie und Soziales

DDeerr  KKiinnddeerrssoommmmeerr  „„LL  PPaavvëëll““,,  ddeerr
vvoonn  ddeerr  SSeekkttiioonn  GGrrööddeenn  ddeess  VVKKEE
uunndd  vvoonn  ddeerr  GGeemmeeiinnddee  SStt..  UUllrriicchh
vveerraannssttaalltteett  wwiirrdd,,  wwaarr  aauucchh  hheeuueerr
wwiieeddeerr  eeiinn  ggrrooßßeerr  EErrffoollgg..  110000  KKiinn--
ddeerr  zzwwiisscchheenn  44  uunndd  1111  JJaahhrreenn  aauuss
SStt..  UUllrriicchh,,  ÜÜbbeerrwwaasssseerr  RRuunngg--
ggaaddiittsscchh  uunndd  PPuuffeellss  kkoonnnntteenn  iinn  ffüünnff
WWoocchheenn  SSppiieell,,  SSppaaßß  uunndd  vviieell  SSppoorrtt
eerrlleebbeenn..  DDaass  sscchhöönnee  WWeetttteerr  ddeerr
lleettzztteenn  WWoocchheenn  mmaacchhttee  eess  mmöögglliicchh,,
ddaassss  ddiiee  KKiinnddeerr  ddiiee  mmeeiissttee  ZZeeiitt  iimm
FFrreeiieenn  vveerrbbrriinnggeenn  kkoonnnntteenn..  AAuuff
ddeemm  PPrrooggrraammmm,,  ddaass  sstteettss  ddeemm
AAlltteerr  ddeerr  KKiinnddeerr  aannggeeppaasssstt  wwuurrddee,,
ssttaannddeenn  vviieellee  ssppoorrttlliicchhee  TTäättiiggkkeeiitteenn,,
wwiiee  TTeennnniiss,,  SScchhwwiimmmmeenn  uunndd  KKlleett--
tteerrnn..  EEss  wwuurrddeenn  WWaannddeerruunnggeenn  iinnss
LLaannggeennttaall,,  aauuff  MMaarrëëuuffeerr  uunndd  aauuff  ddiiee
SSeeiisseerraallmm  uunntteerrnnoommmmeenn..  DDiiee  KKiinn--
ddeerr  bbeessuucchhtteenn  ddeenn  BBaauueerrnnhhooff  „„RReess--
cciieessaa““,,  ddiiee  SSeennnneerreeii  „„GGhheerrddëëiinnaa
LLaatt““  uunndd  ddiiee  TTiisscchhlleerrwweerrkkssttaatttt
VViinnaattzzeerr..
Von den 100 Kindern besuchten 36
eine Woche lang den Kindersom-
mer, 28 Kinder verbrachten ihre
Ferien zwei Wochen lang beim
„Pavel“, 15 bezw. 7 Kinder waren
drei und vier Wochen dabei und 14
nahmen alle 5 Wochen in
Anspruch. Die Kinder wurden von
Katharina Foppa, Sabine Piazza,
Sabine Vinatzer und Karin Tavella
betreut. Der Sozialsprengel hat für
jene Kinder, die bereits während
des Jahres vom Sozialsprengel

Aus den Assessoraten Soziales und Familie

Kindersommer schließt
mit Kinderfest

Kinder lernen von den Bergführern das richtige Verhalten am Berg

Gartenfest
Am 7. August fand im Altersheim San
Durich das traditionelle Gartenfest für
die Heimbewohner, Familienan-
gehörigen und Angestellten statt. Der
Wettergott meinte es an diesem
Augustnachmittag nicht besonders
gut, Wind Wolken und Sonne wech-
selten sich ständig ab, aber dies
konnte keinen Einfluss auf die fröhli-
che Stimmung haben, die noch von
mehreren Musikständchen angeregt
wurde.
Bei gegrilltem Fleisch und Wurst
sowie vielen netten Gesprächen ver-
ging der Nachmittag sehr schnell und
die Verwaltung des Altersheimes
konnte nach getaner Arbeit auf ein
gelungenes Gartenfest anstoßen.

Familienwochen
AAuucchh  ddiiee  FFaammiilliieennwwoocchheenn  ffiinnddeenn
hheeuueerr  bbeerreeiittss  iinn  ddeerr  ddrriitttteenn  AAuuffllaaggee
ssttaatttt::  WWaass  vvoorr  ddrreeii  JJaahhrreenn  mmiitt  eeiinneerr
WWoocchhee  iinn  SStt..  UUllrriicchh  bbeeggaannnn,,  wwiirrdd
hheeuueerr  mmeehhrreerree  WWoocchheenn  llaanngg  aauuff  TTaall--
eebbeennee  vveerraannssttaalltteett..  Ziel dieser
Wochen ist es ein besonderes Augen-
merk auf die Familien und ihre
Bedürfnisse zu richten. Die Angebote
wurden in diesem Jahr auf insgesamt
vier Wochen zwischen Mitte Septem-
ber und Mitte Oktober verteilt. Auf
dem Programm stehen Kinder-
Jugend- und Familienmessen, ein
Kastanienfest, eine Ehejubiläumsfeier
und eine Kindersegnung, sowie Vor-
träge zu Erziehungs- und Familienthe-
men. Auch heuer bieten Pizzerias und
Restaurants, Sport- und Aufstiegsan-
lagen familienfreundliche Preise an.
Als Veranstalter der Familienwochen
zeichnen der Arbeitskreis der Katholi-
schen Männer- und Frauenbewegung
St. Ulrich, die Pfarrgemeinderäte und
Katholischen Verbände der Werktäti-
gen (KVW) der drei Ortschaften, der
Verein für Jugend- und Erwachsenen-
bildung Wolkenstein, die Familienas-
sessorate der Gemeinden Grödens
und der Dachverband der Jugendor-
ganisationen „Neus Jeuni“.
Für die genauen Termine wird auf das
Pfarrblatt und auf den Veranstaltung-
skalender in diesem Gemeindeblatt
verwiesen.
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NNttaann  ii  mmëënnsscc  ddee  lluuggiioo  yy  aaggoosstt  àà  cchhëësstt
aannnn  iinnòò  nnaa  ggrruuppaa  ddee  ssttuuddëënncc  ddee
GGhheerrddëëiinnaa  ccuunn  HHeerrwwiigg  PPrriinnootthh  ggiiaavvàà
ssuunn  CCooll  ddaa  PPiinnccaann  ppeerr  ccrrìì  iinnaanntt  ddoo
tteessttiimmuunniiaannzzeess  ddll  CCiiaasstteell  SStteetttteenneecckk..
BBuuttàà  aallaa  ssiibbee  ccuunn  ll  jjìì  iinnaanntt  ddii  llëëuurreess
cchhee  ccuunn  llaa  ccuunnddiizziioonnss  mmeetteerreeoollooggii--
cchheess  cchhee  nnee  ttii  àà  nniiaa  ffaatt  ppiieerrddeerr  ttëëmmpp..
LLaa  mmaajjeerraa  lleeggrrëëzzaa  aann  aabbùù  ccuunn  llaa  ssccuu--
vviiëërrttaa  ddee  nnaa  tteessttiimmoonniiaannzzaa  ddll
mmeeddiieevvee  pprraa  ll  CCiiaasstteell  SStteetttteenneecckk..  „„LL
ssee  ttrraattaa  ddee  vveellcchh  ddee  sscciiaallddii  nntteerreessssaanntt,,
cchhee  uulloonn  pprreejjeennttéé  ppeerr  ll  pprriimm  iieeddee  ll  ddii
ddllaa  ppoorrttaa  ddaavviieerrttaa  aaii  1122  ddee  sseettëëmmbbeerr““,,
ddiijj  ll  ccoorrddiinnaaddëëuurr  ddii  llëëuurreess  HHeerrwwiigg  PPrrii--
nnootthh..  

Chësta scuvierta dà s’ën truepa moti-
vazion per jì inant cun i lëures nce tl
daunì y ti dà nce rejon ai archeolo-
ghes che se aspi-
tova de abinè mo
velch. Ruvei a
chësc pont possen
bele udëi la forma
che ova l Ciastel tl
tëmp dl medieve
itinsom la Val
d’Ana.
Ntan chësc instà iel
unì cuncià sù i
mures che n à
abinà y tl medem
tëmp nce giavà
inant. Cun i sasc
urighinei che n à
giavà ora y na ciauc
speziela iel stat
mesun cumedè ca l
mur per l mantenì
nce tl daunì.

Cultura

Scuvierta sal Stetteneck

La grupa de studënc cun Herwig Prinoth ntan i lëures sun
Col da Pincan. 

La bibliotech 
ie inò davierta

BBoonnaammëënntteerr  iiee  ttrruueeppss  uunniicc  aallssaavvëëii  cchhee
llaa  BBiibblliiootteecchh  SSaann  DDuurriicchh  ffoovvaa  ssttlluuttaa
ttaann  cchhee  dduutt  ll  mmëënnss  ddee  lluuggiioo,,  ddaavviiaa  cchhee
ll  iiee  uunnìì  ffaacc  nn  vvaallgguunn  ddee  mmaajjeerrii  llëëuurreess,,
cchhee  nn  oovvaa  bbeellee  ggiiuutt  ssbbuurrddllàà..
Dantaldut se tratovel de fé da nuef l
fonz, scialdi revinà dala milesc de per-
sones al ann che passa ite y ora, y
chësc per passa 10 ani. 
Te chësta ucajion iel nce unì mudà la
cultrines, sblanchejà da nuef duc i
pareies y mudà i banc de lën.
Dessegur n gran lëur, sce n pënsa che
l ie stat debujën tò ora duc i libri y la
curones. Ma l se à paià, coche puderà
udëi chiche và chisc dis tla bibliotech.
On nce pensà de nuzé la ucajion per
fé l nventar di libri, che ie ruvà ncuei-
cundi passa 17.000 pec. Nscila sons
nce unic sëura avisa sun la che
cumpëida de libri (passa 400) che ie
jita mancia te chisc ani, y chël ne ie
nia puech.
De agost iesen inò piei via cun na
bibliotech nëta y cun dut a puntin,
njenieda per la gran cumpëida de per-
sones che se mprësta libri y media,
55.000 ntan l ann 2003!
N rengraziamënt ti và ala biblioteche-
res Evelyn Großrubatscher, Martina
Demetz y Karin Moroder, che ne n’à
nia schivà bria per pudëi inò giaurì la
bibliotech pernanche la jiva.
Ciche mancia for deplù ie sambën la
lerch, na mancianza che duc cunësc y
che ie unì cunedida dai ani. N spera
che la aministrazion publica vënie
ancontra al plu prësc a chësc bujën,
cunesciù da duc chëi che se nuza dla
bibliotech.

dr. Leander Moroder  
Presidënt dla Bibliotech San Durich

La bibliotech S.Durich ie unida njenieda
cà da nuef.

Custimënt per i lëures pra l Ciastel Stetteneck
2002 trasport cun l joler 14.280
2002 taië lëns 4.881
2002 lëures archeologics dla sozietà 25.380
2003 dighitalisé y stampé fotos dl raion 645
2003 lëures archeologics dla sozietà 53.968
2003 ustaria te Val d’Ana 1.155
2004 lëures archeologics corrdinei da Prinoth 12.480
2004 trasport cun l joler 1.134

SSoommeess  ppaaiieeddeess  oorraa  nncchhiinn  ddee  mmeerrzz  22000044 111133..992233

Finanziamënt nchin śën
95.424 Euro Chemun de Urtijëi 83,8 %
10.000 Euro Fundazion Cassa dl Sparani 8,7 %
8.500 Euro Provinzia de Bulsan 7,5 %

111133..992244  EEuurroo nn  dduutt 110000  %%
La Cassa dl Sparani à mpermetù ndut 25.000 Euro

Dan cater ani, de lugio dl 2000 ova
Stefan Planker y Herwig Prinoth ntan
si nrescides sun l Troi Paian, scuviert i
mures dl Ciastel Stetteneck sun Col
da Pincan. L Chemun de Urtijëi ova
pona nciarà l cunselier Florian Schrott
de se cruzië de chësc cajo. De auril dl
2002 oven pudù sotscrì n documënt
ulache la Jonta Provinziela, l Ufize
Provinziel per monumënc archeolo-
gics, l Chemun de Urtijëi, i patrons dl
grunt, l Museum Ladin, la Forestela y
la Fundazion dla Cassa dl Sparani à
detlarà de sustenì la nrescides y la
valorisazion dl Ciastel. Nchin d’an-
sciuda de chësc ann iel tres l Chemun
de Urtijëi unì paià ora ndut 113.924
Euro per i lëures archologics, l 8,7% ie
nchinamò unì paià dala Cassa dl Spa-
rani y 7,5% dala Provinzia de Bulsan.
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der als auch Einzelpersonen können
einem Kind vorübergehend ein
Zuhause geben. An Pflegefamilien
werden besondere Anforderungen
gestellt: soziale Einstellung und guter
Wille sind wichtig, genügen aber
allein nicht, um dieser Aufgabe gewa-
chsen zu sein; die Familien müssen
bereit sein, sich neuen Erfahrungen
zu öffnen und sich Veränderungen zu
stellen. 
Die Anvertrauung von Kindern an
eine Pflegefamilie wird vom Sozial-
dienst geplant, organisiert und beglei-
tet. Der Sozialdienst wählt die Pfle-
geeltern aus, bereitet sie in
Zusammenarbeit mit der Familienbe-
ratungsstelle auf diese Aufgabe vor
und unterstützt sie in der Pflegschaft.

FFiinnaannzziieellllee  SScchhwwiieerriiggkkeeiitteenn,,  AArrbbeeiitt--
sslloossiiggkkeeiitt,,  TTrreennnnuunngg,,  KKoonnfflliikkttee  uunndd
KKrraannkkhheeiitteenn  ffüühhrreenn  oofftt  ddaazzuu,,  ddaassss  ddiiee
FFaammiilliiee  aalllleeiinnee  nniicchhtt  mmeehhrr  aauussrreeii--
cchheenndd  ffüürr  ddiiee  KKiinnddeerr  ssoorrggeenn  kkaannnn  uunndd
ffoollgglliicchh  eeiinnee  HHiillffee  vvoonn  AAuußßeenn  bbeennöö--
ttiiggtt..  IInn  ssoollcchheenn  FFäälllleenn  kkaannnn  ddiiee  AAuuff--
nnaahhmmee  ddeess  KKiinnddeess  iinn  eeiinnee  PPfflleeggeeffaammii--
lliiee  iinn  FFrraaggee  kkoommmmeenn..
Im Salten-Schlern-Gebiet leben der-
zeit 39 Kinder, 8 vollzeitig und 31 teil-
zeitig, in Pflegefamilien. Diese neh-
men die Kinder für begrenzte Zeit auf.
Die Familien sind sich bewusst, dass
die Kinder früher oder später zu ihren
Eltern zurückkehren werden, wenn
sich die Lage zum Wohle des Kindes
verbessert.
Sowohl Familien mit oder ohne Kin-

Soziales

Pflegefamilien gesucht
Gleichzeitig arbeitet er auch mit der
Herkunftsfamilie an der Stabilisierung
der Familiengemeinschaft. Die Pfle-
gefamilien erhalten für ihre Tätigkeit
eine Vergütung.
Vom Sozialsprengel Gröden werden
ständig neue Pflegepersonen gesu-
cht, die bereit sind, ein Pflegekind auf-
zunehmen. Daher ist es hilfreich,
mehrere Pflegepersonen zur Auswahl
zu haben, denn nicht jedes Kind passt
in jede Familie und umgekehrt.
Haben Sie jemals daran gedacht, ein
Kind bei sich aufzunehmen? Wün-
schen Sie weitere Informationen über
die familiäre Pflegeanvertrauung?
IInnffoorrmmaattiioonneenn  bbeeiimm  SSoozziiaallsspprreennggeell
GGrrööddeenn,,  PPuurrggeerrssttrraaßßee  1144,,  3399004466  
SStt..  UUllrriicchh,,  TTeell..  00447711//779988001155..

Cun la decorazion sun l rondel an pudù stlù jù i lëures per la
Nord-Sud. La sperienza nchin s’ën ie stata miëura che n se
ëssa aspità danora, dij l assessëur ala stredes Roland Moro-
der. Dantaldut se ntënden che l muvimënt di auti sun la
streda Purger, sun plaza de Dlieja y ite per la streda Stufan
se à chietà dassën. Pernanche n avrà i resultac dl sistem che
cumpëida i auti puderan documenté cun zifres tant che vën
adurveda chësta streda nueva Nord-Sud. 
Cun l puent da jì a pe sëura l ruf de Val d’Ana taca s’ën nce
adum l cunliamënt per ruvé via n Sureghes.

Nsci coche l fova bela da vedlamënter iel sun Plaza de Dlieja
inò unì metù n droch. L ie fat de porfir giavà ora tla cava de
Pontives. Proscimamënter uderan sce l vën fat n cuncors per
na figura da mëter sun l droch nuef. La Scola di Lerneri cun
si maestri se à metù a desposizion per fé velch da mëter
sëura l sas che ie pra la roia dal’ega sun plaza.

l ufize dla vizesecretera de chemun tl prim partimënt y l
ufize de vela, lizënzes y militer, tl segondo partimënt (foto) ie
unic fai da nuef. L servisc pità te chisc doi ufizies resta l
medemo y i numri de telefon ie inò chëi da dant. La vizese-
cretera dut.a Lara Gallina ie da arjonjer al 0471 782007 y Karl
G. Mahlknecht dl ufize de vela, lizënzes y militer al numer de
telefonn 0471 782012.

Per la plazes da fé da mat à l Chemun de Urtijëi cumprà vel
njinia nueva. Pra la plaza tla streda scurcià (foto), ora l
Grien, te Val d’Ana y pra l Fussel de Nis iel ndut unì njenià 5
juesc nueves. Per l miuramënt dla plazes che à custà 11.058
Euro, à la firma Progart de Andrian nce cuncià i vedli juesc. 
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I lëures va inant
I lëures per curì la plaza dal palé de Urtijëi cun ierba
artifiziela và inant drët bën. Do na pitla paussa ntan i
dis dla Gran Santa Maria iel inò unì jit inant cun i lëu-
res che respetea de plënn i tëmps udui danora. Gran
pert dla roles che dëssa avisé demez l’ega ie bele uni-
des metudes sot a tiera y sun na peret dla plaza an bel
metù man de njenië l fonz de giara.
Sce l ne vën nia velch dantrite, fejen cont de finé i lëu-
res per l mëns de setëmber. Ntlëuta uniral nce fat na
festa de giaurida.
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NNaasscciittee
PPiiaa  SSaannttiiffaalllleerr, Via Stufan 31, nata il 19.06.04
IIvvaann  CCrreeppaazz, Via Sotria 68/A, nato il 25.06.04
DDaavviidd  DDoorrffmmaannnn, Via Sacun 149, nato il 29.06.04
EElliiaannaa  PPrriinnootthh, Via Rezia 229, nata il 30.06.04
LLiissaa  KKoossttnneerr, Via Cuca 32, nata il 10.07.04
RRuutthh  SSttuuffffeerr, Via Sotria 66, nata il 18.07.04 
MMaarriiaallaauurraa  SSttuufflleesssseerr, Via J.B.Purger 95, nata il 28.07.04
LLeeoonnaarrdd  QQuukkuu, Via Grohmann 2, nato il 23.07.04
TToommmmyy  SScchhmmaallzzll, Via Tinderla 19, nato il 03.08.04
RRuubbeenn  PPrriinnootthh, Via Mureda 32/A, nato il 03.08.04
GGeeoorrgg  NNoogglleerr, Via Grohmann 147, nato il 05.08.04

MMaattrriimmoonnii
IIggoorr  CCoommppllooii e SSuussaannnnee  PPrruuggggeerr, il 18 luglio
DDaanniieellee  TTaarrddiivvoo  e MMaarriissaa  MMoorroo, il 3 luglio
CChhrriissttiiaann  PPiiccccoollrruuaazz e GGeerrlliinnddee  MMaallffeerrtthheeiinneerr, 
il 26 giugno a Presule
MMaannuueell  KKoossttnneerr e BBiirrggiitt  PPiiaazzzzaa, il 26 giugno a Selva

Nozze d'oro (50 anni):
CCaattaarriinnaa  MMaarriiaa  MMeessssnneerr e KKaarrll  AAllbbeerrtt  DDeemmeettzz, il 9 settembre
CCoonnrraadd  LLeeoo  MMoorrooddeerr y LLiiddiiaa  RRiiffffeesseerr, il 23 settembre

CCoommpplleeaannnnoo  
Per il 94esimo compleanno
JJoosseeff  MMaarriioo  DDeellll''AAnnttoonniioo, il 21 settembre

Per il 93esimo compleanno
MMaarriiaa  PPrruuggggeerr ––  PPeenncc  vveedd..  MMaallssiinneerr, il 17 ottobre

Per il 92esimo compleanno
NNoottbbuurrggaa  WWaannkkeerr  vveedd..  SSoorraarruuii, il 13 settembre
EEddvviiggee  MMoorrooddeerr  ––  CCoolluummbbiiaa vveedd..  DDeellaaggoo, il 11 ottobre

Per il 91esimo compleanno
MMaarriiaa  EEmmiilliiaa  DDeemmeettzz --  RRuummbbllaannccoonn  vveedd..  MMaarrttiinneerr, 
il 10. ottobre

Per il 90esimo compleanno
FFeelliixx  AAnnddrreeaass  PPiittsscchheeiiddeerr, il 9 settembre
MMaarriiaa  PPyycchhaa  vveedd..  ZZuueegggg, il 10 settembre
AArrnnoolldd  OObblleetttteerr  --  LLiipp, il 7 ottobre

Per l‘85esimo compleanno
AAnnggeelloo  PPiittsscchheeiiddeerr, il 7 settembre
AAnnnnaa  MMoorrooddeerr ––  ddaa  BBrruueell vveedd..  MMoorrooddeerr, il 20 ottobre

Per l‘80esimo compleanno
CCrriissttiinnaa  MMaarriiaa  DDeemmeezz  vveedd..  MMaallssiinneerr, il 10 settembre
AAnnnnaa  MMaarriiaa  CCaannaazzeeii  vveedd..  SSeennoonneerr, il 14 settembre
EEmmeerriicchh  KKoossttnneerr  --SSttlleejjuucc, il 16 settembre
AAddoollff  VVaallllaazzzzaa, il 22 settembre
CCrreesscceennzziiaa  MMoorrooddeerr, il 25 settembre
CCrreesscceennzziiaa  PPiittsscchhiieelleerr  ––  MMeessaavviiaa  vveedd..  EEnnrriicchh, il 13 ottobre
Carolina Stuffer, il 27 ottobre

CCllaarraa  PPeerriissttii  ––  ddaa  BBaanncchh  vveedd..  OObblleetttteerr, 88 anni, il 25.06.04 
EEmmmmaa  MMoorrooddeerr  ddee  DDooss  vveedd..  SSaannttiiffaalllleerr, 89 anni, il 14.07.04 
ZZiittaa  SSeennoonneerr  ––  ddaa  LLuuccaa  vveedd..  PPrruucckkeerr, 92 anni, il 13.08.04 
AAddoollff  MMaarrttiinneerr, 87 anni, il 1.08.04 
TToommmmyy  SScchhmmaallzzll, 6 giorni, il 09.08.04

Frauen in die Politik 
DDeerr  LLeehhrrggaanngg  „„EErrffoollggrreeiicchh  iimm  GGeemmeeiinnddeerraatt  dduurrcchh
MMeennttoorriinngg““  rriicchhtteett  ssiicchh  aann  FFrraauueenn,,  ddiiee  iimm  nnääcchhsstteenn
JJaahhrr  ffüürr  ddeenn  GGeemmeeiinnddeerraatt  kkaannddiiddiieerreenn  wwoolllleenn,,  bbzzww..  aann
GGeemmeeiinnddeerräättiinnnneenn,,  ddiiee  eeiinnee  wweeiitteerree  KKaannddiiddaattuurr  ppllaa--
nneenn..  
Der Lehrgang findet parallel im KVW-Bildungshaus St.
Georg/Sarns und im Haus der Familie in Lichtenstern
statt und wird auch von der Kath. Frauenbewegung
mitgetragen. Er soll Frauen auf die Arbeit im Gemein-
derat vorbereiten – einerseits im Rahmen von Semi-
narblöcken, andererseits im Form von direkter Unter-
stützung durch erfahrene GemeindepolitikerInnen. 
Wer nähere Informationen wünscht, kann diese
entweder im Bildungshaus St. Georg (Tel. 0472 
83 34 50, E-mail: bildungshaus.sarns@kvw.org) 
oder  im Haus der Familie (Tel. 0471/34 51 72, E-mail: 
hausderfamilie@hdf.it) erhalten.

Tl daunì sarà la plaza dl palé curida cun ierba artifiziela. 

L‘Unika gëura
Dai 3 ai 5 de setëmber vëniel metù a jì per l 10. iede
la gran mostra Unika tl zënter dal Tennis a Runcadic.
Danter la 10.00 y la 19.00 puderà duc i nteressi jì a ti
cialé ai lëures de feter 30 scultëures y se nuzé dla
ucajion de rujené nce limpea.
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AAuussggeesstteellllee  BBaauukkoonnzzeessssiioonneenn
iimm  JJuunnii  ––  JJuullii  --  AAuugguusstt  22000044

GGrroonneess  WWiillffrriieedd::  Projekt zum
Bau einer unabhängigen kon-
ventionierten  Wohnung und
zur qualitativen Erweiterung
des Garni ”Grones” - Stufan-
straße 

SSaannttiiffaalllleerr  GGeerrlliinnddee:: Projekt
zum Bau einer Holzhütte beim
bestehenden Wohnhaus – Stuf-
anstraße

PPeettlliinn  GGmmbbHH..  ddeess  SSttuufflleesssseerr
FFeerrddiinnaanndd: Varianteprojekt zur
Sanierung und Erweiterung des
bestehenden Wohn- und
Geschäftsgebäudes – Petlin-
straße

KKoonnssoorrttiiuumm  ööffffeennttlliicchheerr  DDiieennssttee
ddeerr  GGeemmeeiinnddeenn  SStt..UUllrriicchh  ––  SStt..
CChhrriissttiinnaa  ––  WWoollkkeennsstteeiinn  iinn  GGrröö--
ddeenn  uunndd  KKaasstteellrruutthh:: Projekt zum
Ausbau des Dachgeschosses
des bestehenden Alters- und
Pflegeheimes – Bahnhofstraße

MMuuzzzzii  MMaarriiaa:: Baukonzession im
Sanierungswege im Sinne des
Art.85 des Landesraumord-
nungsgesetzes vom 11.08.1997,
Nr.13; Wohnräume im Dachge-
schoss des bestehenden Wohn-
hauses - Meisulesstraße

MMuuzzzzii  MMaarriiaa: Projekt zur bauli-
chen Wiedergewinnung des
Dachgeschosses des bestehen-
den Wohnhauses – Meisules-
straße

SSttaarrkk  GGmmbbHH..::  Varianteprojekt
zum Bau eines Wohnhauses in
der Erweiterungszone “D6-
Socrep 2“ - Scironstraße  

SSttuuffffeerr  MMaarraa,,  RReennaattaa,,  HHiillddee--
ggaarrdd:: Projekt zur Sanierung und
den Umbau der drei Wohnun-
gen im bestehenden Wohnhaus
– Bruelstraße

PPrriiffaa  KK..GG..ddeess  PPrriinnootthh  SStteeffaann  &&
CCoo..:: Varianteprojekt zum Bau
eines Wohnhauses - Tinderla-
straße 

BBeerrnnaarrddii  CCllaauuddiioo:: Projekt zur
Erweiterung des Kellers und zur
Zusammenlegung der Wohn-
einheiten im Erdgeschoss und
im ersten Obergeschoss des
bestehenden Wohnhauses -
Nevelstraße 

MMaarrccoonnii  CCaarrlloo  --  RRoobbbbiiaattii
MMoonniiccaa:: Projekt zum Umbau
des Erdgeschosses des beste-
henden Wohnhauses - Scurcia-
straße 

MMuussssnneerr  NNoorrbbeerrtt  ––  MMuussssnneerr
GGüünntthheerr: Varianteprojekt zum
Abbruch, zur Verschiebung und
zum Wiederaufbau der beste-
henden Holzhütte – Reziastraße

PPrriinnootthh  LLiiddiiaa  --  GGrroossssrruubbaattsscchheerr
SSiieeggffrriieedd,,  CCaarrmmeenn,,  IIssoollddee  uunndd
SSiieegglliinnddee:: Varianteprojekt zur
Wiedergewinnung zu Wohn-
zwecken des Unterdachge-
schosses des bestehenden
Wohnhauses - Dossstraße

PPeerraatthhoonneerr  FFoonnttaannaa  VVaalleerriiaa::
Projekt zum Bau einer Holzlege
- Socrepstraße

PPaarrrreellllaa  FFrraanncceessccoo  GGiiaann  EEnnrriiccoo
––  PPaarrrreellllaa  FFeeddeerriiccoo  MMaarriiaa::  Pro-
jekt zur Verbesserung des
Zuganges zum bestehenden
Wohnhaus – Snetonstraße

RRaabbaannsseerr  FFeerrddiinnaanndd  --  RRaabbaannsseerr
SSaabbiinnee::  Projekt zum Bau einer
unterirdischen Garage und zur
Erweiterung und Verschiebung
der Werkstatt im bestehenden
Wohnhaus – Cucastraße

SSaannoonneerr  TToonniioolloo  IIrrmmeellaa:: Vari-
anteprojekt zum Umbau des
Unterdachgeschosses des
bestehenden Wohnhauses und
zum Bau von zwei Dachgauben
– Meisulesstraße

WWaallppootthh  RRuummeerriioo  LLiiddiiaa  MMaarriiaa::
Projekt zur teilweisen Änderung
der Zweckbestimmung des Erd-
geschosses und zum Umbau
des bestehenden Wohnhauses
– Rumanonstraße

DDeemmeezz  DDaavviidd  GGiioovvaannnnii:: Projekt
zur Änderung der Zweckbe-
stimmung eines Teiles des Erd-
geschosses von Werkstatt in
Wohnung im bestehenden
Wohnhaus – J.B.Purgerstraße

LLaarrddsscchhnneeiiddeerr  IIrreennee,,  AArrnnoolldd,,
MMaannffrreedd  uunndd  EEllmmaarr:: Projekt zur
Erweiterung des Residence „La
Planta“ - Cademiastraße 

PPrruucckkeerr  EEiinnaarr:: Varianteprojekt
zum internen Umbau der Woh-
nung im bestehenden Wohn-
haus – J.B.Purgerstraße

Servisc furmazion Gherdëina

Aiuc per la lies 
tla furmazion

DDaa  ttrrëëii  aannii  iieell  ttllaa  ssëënnttaa  ddll  IIssttiittuutt  LLaaddiinn  ""MMiiccuurràà  ddee
RRüü""  ddee  SSëëllvvaa  ll  SSeerrvviisscc  ffuurrmmaazziioonn  GGhheerrddëëiinnaa..
CChhëësscc  uuffiizzee  iiee  uunnìì  mmeettùù  ssuu  ppeerr  ssuusstteennìì  ii  CCuunnssëëiieess
ddee  ffuurrmmaazziioonn  yy  llaa  lliieess  cchhee  ffeejj  ffuurrmmaazziioonn  ttllaa
vvaalleeddaa..
L Servisc pieta de plù aiuc ala lies per debant:
• crì referënc per sëires de nfurmazion, cunferën-

zes, referac y tò su i prim cuntac
• fé placac y julantins
• retlamisé la manifestazions te Radio Gherdëina

(3 iedesc), Radio – RAI Ladina y tla zaita "La
Usc", (te n bujën vëniel nce fat la traduzion tl
ladin)

• publiché la scumenciadives tla plata dla mani-
festazions de Gherdëina (che ie na plata a livel
de valeda y che vën stampeda doi iedesc al
ann) y tla plata Internet dl Servisc furmazion
Gherdëina (www.manif.it)

• dé cunsëies per chël che à da nfé cun la pert
burocratica (aiuc cuncrec mé ai cunsëies de
furmazion: formulers y dumandes)

• se nuzé di njins dl ufize: Flip Chard, Over Head
(mëisa luminëusa), aparat da fotografé digitel,
fotocupiadëur a culëures (copies debant nchin
a 30 pec A4)

• finanzië cursc a reprejentanc de lies, cursc de
nteres per la lia nstëssa

Per coordiné for miec la scumenciadives che vën
metudes a jì tla valeda, vëniel priá bel de cuntaté
l ufize. Tlo iel n calënder, te chël che l vën purtà
ite duta la scumenciadives y n possa damandé
do cie che l ie bele sun l prugram. A chësta
maniera vëniel schivà dublëtes y prugrams plu o
manco valifs tl medem tëmp.
Mé cun l aiut de duta la lies, debereida cun i
Cunsëies de furmazion de uni luech, saral mesun
de coordiné y retlamise for miec la manifesta-
zions che vën metudes a jì sibe tl luech che a
livel de valeda.
PPeerr  ii  mmëënnsscc  ddee  uuttoobbeerr,,  nnuuvvëëmmbbeerr  yy  ddeezzëëmmbbeerr
ppoosssseenn  ddéé  jjuu  ll  pprruuggrraamm  ddllaa  mmaanniiffeessttaazziioonnss  nncchhiinn
aaii  2200  ddee  sseettëëmmbbeerr,, sibe al cunsëi de furmazion de
uni luech o nce diretamënter tl ufize Servisc fur-
mazion Gherdëina (numer de fax 0471/794531,
telefonn 0471/773225, e-mail:
furmazion.gh@ladinia.net).

Val Gardena Extrem
Marathon

Am Sonntag 19. September wird in St. Ulrich um
10 Uhr zum 6. Mal der Berglauf Val Gardena
Extrem Marathon gestartet. Die Reziastrasse und
die Umfahrungsstraße werden deshalb ab dem
Reziaplatz für den Verkehr kurzzeitig gesperrt.
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Per nfurmazions plu avisa possen cherdè su la Nëus Jëuni Gherdëina al 0471-79 90 06.

1 mi

2 ju

3 ve

4 sa Jita de doi dis sun l ddllaacciieerr  ddll  SSiimmiillaauunn Jëuni dla Lia da Mont

55 dduu

6 lu Juac SSiimmppoossiiuumm sun l tema: Fragment

16 artisc se anconta per sies dis pra la utia de Juac Circolo

7 me

8 mi

9 ju

10 ve

11 sa

1122 dduu

13 lu dala 20.30 local di jëuni SSëëiirraa  ddee  BBiibbiiaa cun dl dut. Otto Delago Pluania

14 me Ultimo di per pudëi de jù i lëures per l ccoonnccoorrss  

ddee  ffoottooggrraaffiiaa: "Culëur sterch".

Per nfurmazions cherdede su l numer 0471/798446 Fotoclub Gherdëina

15 mi dala 20.30 Aula Magna Scola  Cunzert dl Cor de Dlieja de Urtijëi  y prejentazion dl Cor de Dlieja

elementera Urtijëi liber sul componist WWiillhheellmm  PPrraannttnneerr

16 ju

17 ve

18 sa Jita de doi dis al l LLaaggoo  MMaaggggiioorree KVW

Scumenciamënt ddll’’eenneess  ddllaa  ffaammiilliieess

1199 dduu dala 9.30 Plaza Rezia VVaall    GGaarrddeennaa  EExxttrreemm  MMaarraatthhoonn: garejeda de Atletica Gherdëina

sauté nchin sala  Sciorta de Saslonch

20 lu dala 20.30 local di jëuni SSëëiirraa  ddee  BBiibbiiaa cun dl dut. Otto Delago Pluania

21 me

22 mi

23 ju

24 ve

25 sa

2266 dduu

27 lu

28 me

29 mi dala 14,30 Dlieja de Urtijëi SSaannttuueellee Grupa Uemes y Fenans Urtijëi

30 ju
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I m p r e s s u m

Per nfurmazions plu avisa possen cherdè su la Nëus Jëuni Gherdëina al 0471-79 90 06.

1 ve
2 sa dala 14.00 Scola elementera Festa dla ccaassttaanniieess VKE Gherdëina

33 dduu Segra dl RRoossaarr
Festa per i 60 ani preve dl SSnn.. JJoosseeff  PPaavvlliicc

4 lu dala 20.30 local di jëuni Sëira de Bibia cun l dut. Otto Delago Pluania

5 me dala 20.30 Sala dla RReeffeerraatt dl dutor Habicher, tení in culaburazion cun KVW

Scolina Salieta la "Krebshilfe" de Persenon.
6 mi dala 20.30 Sala Salieta CCuunnffeerrëënnzzaa sun l argumënt "Nun hört doch endlich Grupa Uemes y Fenans Urtijëi

auf zu streiten", cun l dut. Reinhart Abeln
7 ju dala 18.00 Palestra dla Curs de ggiinnaassttiiccaa cun Andrea Piccoloruaz KVW

scola elementera
8 ve Mostra d’Ert GGiiaauurriiddaa  yy  pprreemmiiaazziioonn dl cuncors "Culëur sterch" 

La mostra resta davierta nchin ai 08.10 ai 17.10
9 sa 

1100 dduu SSeeggrraa  SSaaccuunn
11 lu Zënter dl Luech MMaarrcciiàà  de Segra Sacun
12 me dala 8.30 Dlieja de Urtijëi MMëëssssaa  dla fenans Grupa Uemes y Fenans  Urtijëi

13 mi
14 ju dala 15.00 Dlieja de Urtijëi BBeenneeddiisscciioonn di mutons Grupa Uemes y Fenans Urtijëi

dala 20.30 Sala Salieta CCuunnffeerrëënnzzaa  cun la dut. Martha Stocker 
“Welche Unterstüzung braucht die Familie?“ 

15 ve
16 sa dala 18.30 Dlieja de Urtijëi MMëëssssaa di Jëuni Nëus Jëuni Gherdëina

1177 dduu dala 9.00 Dlieja de Urtijëi Festa per l anuel di mmaarriiddeeii
18 lu dala 20.30 Local di jëuni SSëëiirraa  ddee  BBiibbiiaa cun dl dut. Otto Delago Pluania

19 me
20 mi
21 ju
22 ve
23 sa 
2244 dduu
25 lu
26 me
27 mi
28 ju dala 20.30 Cësa di Ladins Petz de tteeaatteerr per ttuuddëësscchh dal titul „Bernarda Albas Lia dl Teater

Haus“, sota la regia de Luis Mahlknecht. L se trata de
n drama dl’ëles tl luech spanuel de Federico Garcia Lorca

29 ve
30 sa dala 20.30 Cësa di Ladins Petz de tteeaatteerr per ttuuddëësscchh dal titul „Bernarda Albas Lia dl Teater

Haus“, sota la regia de Luis Mahlknecht. L se trata de 
n drama dl’ëles tl luech spanuel de Federico Garcia Lorca

3311 dduu dala 20.30 Cësa di Ladins Petz de tteeaatteerr per ttuuddëësscchh dal titul „Bernarda Albas Lia dl Teater

Haus“, sota la regia de Luis Mahlknecht. L se trata de 
n drama dl’ëles tl luech spanuel de Federico Garcia Lorca


